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alguna autoridad li 6rgano administrativo, 0 por denuncia forınulada por 
los 'particulares sobre algıin hccho 0 conducta que pucda ser constitutivo 
de infracciôn. 

2. Las actas de inspecci6n se levantaran por triplicado y seran fir· 
madas por el veedor y por el duei\o 0 representante de la finca, esta· 
blecimiento 0 almacen, 0 encargado de la custodia de la mercancia, en 
poder del cual quedan\ una copia del acta. 

Ambos fırmantes podran consignar en eI acta cuantos- datos 0 manİ­

fest.aciones consideren convenientes para la estimaciôn de 105 hechqs que 
se consignan en la misma, asi como de cuantas incidencias ocurran en 
el aeto de inspecci6n 0 levantamiento del acta. 

Las circunstancia.r;; que eI veedor consigne en eI acta se consideraran 
hechos probados, salvo que por la otra parte se demuestre 10 contrario. 

Si eI interesado en la inspecci6n se negara a firmar eI acta, 10 hara 
constar asİ eI veedor, procurando la firma de algiin agente de la autoridad 
o testigo. 

3. En el caso de que se estime convenİente por el veedor 0 POT el 
dueno de la mercancia, 0 por el representante de la mismaı se tamaran 
muestras deI producto objeto de inspecciim. Cada muestra se tomani, al 
menos, por tripllcado y en cantidad suficiente para el examen y amilisİs 
de la misma. Se precintani y etiquet:.ara, quedando una en poder del 
interesado. 

4. Cuando el veedor que lev~te el acLa 10 estime necesario, podra 
disponer que la mercancia, etiquetas, contraetiquetas u otros articulos 
queden retenidos hasta que por el instructordel expediente se disponga 
10 pertinente, dentro del plazo de cuarenta y cinco dias habiles a partir 
de la fecha de levantamiento del acta de inspecci6n. 

Las mercancias retenidas se consideranin como mercancias en depô­
sİto, no pudİendo por tanto ser trasladadas, ll\,anipuladas, ofrecidas en 
venta 0 vendidas. En el caso de que se estime procedente podnin ser 
precintadas. . 

Articulo 50. 

1. La incoaci6n e İnstrucci6n de los expedientes sancionadores le 
correspondeni al Consejo Regulador cuando et infractor este inscrito en 
alguno de sus Registros. 

En los demas casos el Consejo Regulador 10 pondra en conocimiento 
de los ôrganos competentes de la Consejeria de Agricultura, Ganaderia 
y Montes. 

2. Con anterİorİdad a la iniciaci6n del procedimiento sancionador, 
el Consejo Regulador podra realizar actuacİones previas, recabando los 
informes necesarios de las personas que considere convenientes, a fin 
de determinar si concurren circunstancias que justifiquen tal iniciaci6n. 

3. La resoluciôn de los expedientes İncoados por el Consejo Regulador 
corresponde al propio Consejo, cuando la sanciôn a imponer no exceda 
de cincuenta mil pesetas. Si excediera de esta cantidad, elevara su pra-. 
puesta a la Consejeria de Agricultura, Ganaderia y Montes. 

A los efectos de determinar la competencia a que se refiere el apartada 
anterior se adicionara el valor de} decomİso al importe de la multa. 

4. En los expedientes de earacter sancionador ineoados poı el Consejo 
Regulador, debera actuar como instruetor el Secretarİo del Consejo, y como 
Secretario ejereera el Letrado del mismo, 0 en el caso de no haberlo, 
una persona a su servieio, asegurando siempre la adecuada separaci6n 
entre las fases de instrueciôn y resoluci6n, de acuerdo con la Ley 30/1992, 
de 26 de noviembre. 

5. La decisiôn sobre el decomiso definitivo de los productos 0 el des~ 
tino de estos le correspondera a quien tenga atrİbuİda la facultad de resol~ 
ver el expediente. 

Articulo 51. 

De las infracciones en productos envasados sera responsable la fırma 
o raz6n social euyo nombre figure en la etiqueta. Sobre Ias que se hayan 
producido en productos a graneI, el tenedor de Ios mİsmos. Las que se 
deriven del transpom de mercancias recaera la responsabilidad en las 
personas que determine la legislaci6n vigente. 

Articulo 52. 

~n los easos en los que la infracci6n concierna aı uso indebido de 
la denominaciôn, el Consejo Regulador, sİn perjuicio de las actuaciones 
y sanciones administrativas pertinentes, podra acudir a los tribunales de 
justicia, ejerciendo las accİones civiles y penales oportunas, debidamente 
reconocidas por la legislaci6n vigente. 

20460 ORDEN de 11 de septiembre de 1997 por la que se ralifica 
el Reglamento de la denominaci6n de origeiı ·Ribeira 
Sacra. y de su Consejo Regulador. 

EI Real Decreto 4189/1982, de 29 de diciembre, de traspaso de funciones 
y servicios de la Adminİstraci6n de! Estado a la Comunidad Autônoma 
de Galicia en materİa de denomİnaciones de origen, dispone, en cI aparta­
do B), 1.0, Iı h), de su anexo 1 que la eitada Adm'inistraciôn, una vez 
aprobados los Reglamentos de ıa.s denominaciones de origen, los remitira 
al Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentaciôn para su eonocimiento 
y ratificacİôn, a 108 efectos de su defensa por la Admİnİstraciôn General 
de! Estado en los ambitos nacional e internacional, 10 que esta hara sicmpre 
que aqueJlos cumplan la legislaciôn vigente. 

Aprobado por Orden de 3 de septiembre de 1996, de la Consejeria 
de Agricultura, Ganaderia y Montes de la Junta de Galicia, el Reglamento 
de la denominaciôn de origen .Ribeira Sacra. y de su Consejo Regulador, 
que ha sido postcriormcntc modificado mcdiante la Orden de 9 de julio 
de 1997, de la citada Administraci6n Auton6mica, corresponde al Minis­
terio de Agricultura, Pesca y Alimentaci6n ratificar dicho Reglamento. 

En su virtud, dispongo: 

Articul0 unico. 

Se ratifıca cı Rcglamento de la denominaci6n de origen .Ribeira Sacra» 
y de su Consejo Regulador, aprobado por Orden de 3 de septiembre de 
1996 y modificado por Orden de 9 de julio de 1997, de la Consejeria de 
Agricultura, Ganadena y Montes de la Junta de Galicia, a los efectos de 
su promoci6n y defensa por la Administraciôn General del Estado en los 
ambitos nacional e internacional. 

Disposiciôn final. 

La presente Orden entrara en vigor el dia siguiente al de su publicaciôn 
en el .Boletfn Oficial del Estado •. 

Madrid, 11 de septiembre de 1997. 

DE PALAcıo DEL VALLE-LERSUNDI 

Ilmos. Sres. Secretario general de Agricultura y Alimentaci6n y Directora 
general de Politica Alimentaria e Industrias Agrarias y Alimentarias. 

ANEXO 

Reglamento de la denominaciôn de origen .Rii!eira Sacra» 
y de su Coruıtıio Regulador 

CAPİTULO I 

Dlsposlclones generales 

Articulo 1. 

De acuerdo con 10 dispuesto en la Ley 25/1970, de 2 de diciembre, 
del Estatuto de la Vifıa, del Vino y de 10S Alcoholes, y en su Reglamento, 
aprobado por el Decreto 835/1972, de 23 de marzo, asi como en el Real 
Decreto 157/1988, de 22 de febrero, modificado por el Real Decre­
to 1906/1995, de 24 de noviembre, por los que se establece la normativa 
a quc deben ajustarse las denominaciones de origen y la.o;;: denomİnaciones 
de origen calificadas de vinos y sus respectivos reglamentos, y el Regla­
mento CEE 823/87, de 16 de marzo de 1987, 80bre 108 vin08 de calidad 
producidos en regiones deterrninadas, quedan protegidos con la denomi­
naciôn de origen ~Ribeira Sacraıı 105 vinos que, verifıcando las caracte­
risticas definidas cn este Reglarnento cumplan en su producci6n, elabo­
raci6n y comcrcializacion todos l08 requisitos exigidos en el mismo y en 
la legislaci6n vigente que les afecte. 

Para la aplicaci6n de la normativa anterior se tendr.i en cuenta 10 
que establece el Real Decreto 4189/1982, de 29 de diciembre, de trans­
ferencia de funciones y servicios de la Administraci6n del Estado a la 
Comunidad Aut6noma de Ga1icia en materia de denominaciones de origen, 
viticultura y enologia. 



BOEnum.230 Jueves 25 septiembre 1997 28211 

Articulo2. 

1. La proteccl6n otorgada por esta denomjnaclon de orlgen se eXtlende 
a la menci6n .Ribeira Sacra. y a I05nombres de lasşubzonas, terİninos 
munldpales y p~uiaS qı.ıe comp6nen 1as zonas d~ producci6n, de acuer· 
do con 10 (ılspttesto 'enlosarticulosSl y slguientes de,la Ley 25/1970 
J/deıruls leglsıacl6ıı apUcable. Aslinlsmo, dlcha protecci6n se extiende taııto 
a las exı>reslones, en gııUego çomo en casteUano de las menciones geo. 
grAtıCas cltadas. , " 

2. Quedlı prohlbldo el empleo, en otros vlft08, İı?ainparadoS Por la 
denomlnacl6n, de, nombres, marcas, terminos, meilcıôn;;" y sigri08 que por 
su SlmiUtud fon6tica 0: grılflca C9n los protegidOspuedlın inducir a con, 
-fusi<m con 105' que son objeto de estaregIanıentacl6li, .un 'ən el caso de 
quevayan precedıd08 de 10stermln08 .tipO., '.estııo., '.emboteUado en', 
.con bodega en. u ôilils semejanı:es. 

Articulo 3 

La defensa de la denominacİ6n, de orlgen1nibeira Sacra.. laaplicaci6n 
de su Reglamento, ıa, vigIlancia del cumplimfunto de' este, as! como el 
fomento J/ Control de la caUd8d' de I08VtnoS' a:inpat!ı4os, quedan enco­
mendados al Conse:lo Regiılador de 'la denoininaci6n de' ()rlgen .Ribeira 
Sacra. a la Consejerfa de Agr!CULt:Urıi, Gan8.derfa y Montes de la Jıınta 
de Ga\icia y al Minlsterio de.Agricu1tıira, PesCa y Aliınentacj6n, en elambito 
de sus respectivas competemıias. ' 

CAPtruLOrt 

De \aprodocclôn 

Articu104.' 

1. La zona de producci6n de los vinos protegldos por la denominaci6n 
de orlgen .Ribeira Sacra. est8 coristituida' P.OL' los terrenos que el Cons'lio" 
Regu1ador considere ap.tos para la producci6n de ııva de las variedades 
que se indicanen el artIcu10 5, COn, la ca\idad necesaria para obtener 
vinos de las caracteristicas especüicas de Ios amparados:porla. denomi­
naciön, y slempre que se encuentren situados, en los tkrmlnos municipales 
y lugares que componen las subzonas siguientes: 

a) Subzona de Amandl: Abarca las parroqulas que se citan de 108 
slguientes muıildpios: 

Municipia de Sober:'Doade, Amandi, Lobios, Pinol, Santiorxo, Barantes, 
Bolmente, Anllo {San Martiiio) y AnlIo (San Estevo). 

Municipio de Monforte de Lem08: MarceUe. 

b) Subzona de Chan~ Abarca las parroquiaS'que se citan.de los 
siguientes mu~ciPi08: '" 

Municipio de Carba\ledo: Erlıedeiro, cııoUZ8ri,San XoAn da Cova, Oıeı­
rosyTemes. 

Municipiode Cluiııtada: Pe"draf!ta, Pesquelıas, San Fü de Aııına, sele­
, sar, San Pedro de Lincora, Camporraırilro, Santlago deArrlba, ~ sariiia, 
Nogueira y SabadeUe. ' 
, Municipio de Taboada: Sobrecedo, Castelo; lnsna; San XuUı\n, lnsua 
San SaJvador, MouruUe y xıan. . 

Municipio de Peroxa: San Xes, Graices, Carracedo, CeIaguantes, Beacıin 
yOsPeares. 

c) Subzona de Quiroga.Bibei:'Abarca las p~i.s que se citaıı de 
108 siguientes miıniCipios: 

M~nicipio de ~Quinta do Lur, Nocedo"Quiroga (San Martin), 
A Erınida, Hoşpital, Fisteus, Sequeir08, Ben<loUo, Beitdillo,.Montefurado, 
Vi!anuide y el lugar de COl(8S de\a parroqujade Augasmestas. 

Municip(o de Ribıis de SU:Nogul'ira,Peites,Piiieifa; Rıiiros, san Clodio 
de Ribas de Si!, Soutordei y Torbeo. ",,' 

Munlcipio dePobra do BroU6n: ViIaclııi. 
Municipio de Monforte de.Lemo~: Roıabales. 
Municipio de Manzanı;.ıa:Cesuris, Raigad,a, San Miguel de Vİdueira, 

Soutipedie y Manzaneda. , . . 
, Municljıio de tlobn. de Trives: Bamo, MendoUa, Piiieiro y Sobrado. 

" <1)' Subzona de'Ribe~ do Mil\o!Aıiarca laii'parroqula8 que se Cltan . 
de los siguientes municiploS:· 

Miınlcipio d«ı OSaviiia~:~, Ri.h.;. deMiiio (Saıt'VitorioJ, Rebotdaos, 
Ribas de Mliio (San Esteviı), Diom..ndi, Moutelos, Rose,ride y A Co'\1lL 

Municipio de Pant6n: Rlbelras do Miiio, Vilar de OrteUe, Atan, Pombeiro, 
Aeedre, Espasantes, FrontQn, Si08, Santiago de Cangas y el lugar de Mon­
teiros <Le la parroqııi& de .l'ı\lltlın. 

MııniClpio de 50ber:Rosende y Anuı> (San Estevo ). 

e) SUbZona de, Ribeiras d,o SU: ı\barCalas parroquias que se citan 
de 108, municipifıs sigui~!,tes; , 

Miınicipio de ParadıL do SiI:'San Lourenzo de' Barxacoba, SaCardebols, 
Parada de Sil y Chandrexa. 

Munidpio de A Tebceira: Cristosende,Lumeares yA Abeleda. 
Municipio de C.stroCa!df.laıı: AlaiS; Paradeia, San Paio de Abeleda 

Y Santa Tegra de Abe\eday 'I)-Onceda. , , ' 
Munic!l!io de Nogue1pı delbı.muin: Viiioas y Carballeira. 

2. La calüicaci6n, de 108 J:erren08 a Iils efectos de su inclusi6n en 
la zonade.produccl6n la efeCtııiıraeı'Co~o Regu1ador y deberıinquedar 
deUmitados, en ıa correspondiente documentaci6n cartogrıifica. 

3. /;'ara que losvinos """'aradOS puedan Uevar en el etiquetado el 
nombre de,una de la&subzonas definidas en:eııte RegIamento serıi requ!sito 
necesarlo que la materta' prinıa, proceda iııtegrainente de la nıisma y que 
la elaboracion se reaUce en stl'İntepor: . 

Articulo 5, ' 

1. ·La elaboraci6n:de,los vinos protegi<losse rea\izarıi exc\usjvamente 
COn la Uva de las, siguientes Varıedades: 

a) Preferentes: 

Blancas: Loureira, Treixadura, GodeUo, Dona Blanca, Albariiio y 
Torrontes. 

Tintas: Mencia, BraııceUao y Merenzao. 

b)' Autorizadas: 

Blancas: Palomlno. 

Tintas: Mourat6n ou Negreda y Garnacha Tintorera. 

2. Las varfudades autorizadas, podrıin emplearse en la elaboraciön 
de vinos'protegidos, de forTııa. transitoria,diıtante ıın perfodo decinco 
afios, contadosa partir de lafecha de publicaci6n' de este Reglamento 
en el.Dlarıo Ot1cialde Ga\icia>. • 

3. EI CorısejoRo!8uIMor podra 'propOner a la Cons'lieria de Agr!cu1-
tura, Ganaderfa y MQntes de 'la Junta de Ga\icia que se aqtoricen nuevas 

. variedades, luego de loSeıııı;.Yos y experiencias convenientes y comprobado 
gue prod1icen 'IIIOStos de c3iidad aptos para la elaboraci6n de vin08 pro­
tegidos, deternıiruindose en cada CaSO 8U inclusIDn c()mo preferente 0 como 
autıorizada. 

Artfcu106. 

'1. Las prıicticas cu1tura1es seran fundamentalmente las tradicionales 
en la zona deUmitada anteriormente, y que en general tiendan a optimizar 
la ca\idad de las produccion~s. '.' . ' 

.2. 'La densidad de plııntaciQn estari. comprendi,da obUgatoriamente 
ehtre un minimo'de 1.500 cepas pOr hect4reay un ınaxımiı de 4.000 cepas 
por hect8rea. 

3. Los sistemasdepoıııl ser6ıı 108 s@ıientes: 

a) El tradicional sistema de vaso y sus variantes, con una carga m3.xi· 
ma de 12yemas productivas por cepa. .• 

b) Se podra efectuar la P<X\a en espaldera 0 conducida, l\iust8nd08e 
a las siguientes presçripciones: . 

Guyot simple, con \lpacargamıixima de doce yemas productivas por 
cepa. ' 

Guyot doble, con una carga mIDdma de quince yemas productivas por 
cepa. 

Doble cord6n, con ona carga mıixiına de dieciocho yemas productivas 
porcepa. 

c) En todo caso, para la variedad A1bariiio, la carga ıruixima sen 
de euarenta yemas productivas por cepa. 

4. De acuei:do con la densidad de! viiiedo y.con las cargas mıiximas 
de yemas productivas por cepa, en ningıincaso, en 108 anteriores sistemas 
de poda podra superarse e! limite ınıiximo de sesenta mil yemas por hoo­
tarea, salvo la excepciön establecida para la variedad Albariiio, que serıi 
de ochenta mil yemas por hectıirea cof!lo densldad mıixiıııa. 
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5. No obstante 10 anterior, la Consejeria de Agricultura, Ganaderia 
y Montes de la Junta de Galicia podrıi. autorizar, a propuesta del Consejo 
Reguladof, la aplicaciôn de nuevas practicas de cultivo, tratamientos 0 

labores que, constituyendo 'iIn avance de las tecnicas viticolas, cumplan 
con la legislaciôn vigente y no afecten desfavorablemente a la calidad 
de la uva 0 del viDa producido. 

6. Las disposiciones precedentes se :ijustaran a los limites mıiximos 
de producciôn establecidos en el articulo 8 de este Reg\amento. 

Articulo 7. 

1. La vendimia se realizara con eI mayor esmero, y para la elaboraci6n 
de los vinos protegidos se dedicaran exclusivamente uvas sanas y con 
eI grado de rnadurez necesario. 

La recogida y transporte de Ias uvas, al menos Ias destinadas a vinos 
monovarietalesı se realizani en c~as de vendimia autorizadas por eI Con­
sejo Regulador. 

2. La graduaciôn a1cohôlica natural minima de las partidas de uva 
sera la siguiente: 

Para tos Vİnos ınonovarietales:"Once grados. 
Para eI resto de tos vinos, tanto tintos como blancos: Diez grados. 

3. El Consejo Regulador podra determinar en cada campaİla la fecha 
de İniciacion de la vendimia y acordar nonnas sobre el transporte de 
la uva, para que este se realice sin deteriorar su calidad y se eviten fer­
mentaciones espontaneas. 

Articulo 8. 

1. Las producciones m8.ximas admitidas por hectarea senin las 
siguientes: 

a) Nueve mil qııinientos kilos de uva por hectiiı"ea para las variedades 
tinta.s preferentes. 

b) Diez mil quinientos kilos de uva por hectiirea para ias variedades 
blancas preferentes. 

c) Once mil kilos de uva por hectiirea para las variedades autorizadas. 

Estos Hmites podran modificarse en determinadas campanas por eI 
Consejo Regıılador, por iniciativa propia 0 por peticiôn de los viticu1tores 
de la parfoquia 0 parroquias interesado5' en la medida, efectuada con 
anterİorİdad ala vendimia, luego de 105 ase50rarnientos y comprobaciones 
que se precisen. 

Esta modificaci6n, en el caso de producirse, no podni ser superior 
al 25 por 100 de los limites establecidos. 

2. La uva procedente de parcelas con rendimientos superiores allirnite 
estahlecİdo no podra ser utilizada en la elaboraci6n de vinos protegidos 
por esta denomİnacion. EI Consejo Regulador debera adoptar las medidas 
necesarias para a..~egurar el cumplimiento de este precepto. 

Articulo 9. 

1. Para la autorizaciôn por el ôrgano competente de nuevas plan­
taciones, sustitucİones y replant.aciones de vifıedos situados dentro de 
la zona de prod,ucciôn de la denominaciôn sera preceptivo el infonne de} 
Consejo Regulador de la denominaciôn de origen «Ribeira Sacra •. 

2. No se admitini la inscripci6n en eI registro de vifias deI Consejo 
Regulador de plantaciones Que contengan aIguna variedad distinta de las 
recogidas en el articulo 5 de este Reg\amento. 

3. Las uvas procedentes de parcelas en Ias que existan varias vari~ 
dades de las recogidas en el articulo 5 de este Reglamento sôlo podran 
destinarse a la elaboraciôn de los vinos blancos 0 tintos monovarietales 
que yayan a ser protegidos por la denominaci6n si la absoluta separaciôn 
de varicdades es posible en la vendimia. • 

4. EI Consejo Regulador promovera la reconversiôn de las planta­
ciones mixtas, favoreciendo la sustituciôn de Ias variedades autorizadas 
por variedades preferentes. 

CAPİTULO III 

De la elaborac16n 

Articu10 10. 

1. Las tecnicas empleadas en la manipu1aci6n de la uva, del mo.to 
y de} vino en eI conuoI de la fe~entaci6n y en el proceso de cons'ervaci6n 

tenderan a obtener productos de la m3.xİ.ma calidad, manteniendo Ios carac­
teres tradiciona1es de 10s tipos de vinos amparados por la denominaci6n 
de origen .Ribeira Sacra». 

2. En la producciôn del mosto se seguinin las PnJaticas tradicionales 
aplicadas con una moderna tecnologia, onentada a la mejora de la calidad 
del producto finaL. Se aplicanin presiones adecuadas para la extracciôn 
del mosto y del vino, y su separaciôn del bagazo, de manera que cı ren­
dimiento no sea superior a sesenta y cinco litros de mosto 0 vino por 
cada 100 kilogramos' de uva en las variedades preferentes, y de 70 litros 
de mosto 0 vino por cada 100 kilogramos de uva en las variedades auto-
rizadas. • 

Los limites fıjados en este articu10 podriin ser modificados excepci()­
nalmente en determinadas campaİlas por el Consejo Regulador, por propia 
iniciativa 0 por peticiôn de 108 elaboradores inscritos, luego de los inforrnes 
tecnicos y comprobaciones necesarios, sİn contradecir las lİmitaciones esta­
blecidas en el articulo 8.1 del Real Decreto 157/1988, del 22 de febrero. 

3. Las fracciones de rnosto 0 vino obtenidas por presiones na ade­
cuadas no podran, en ning6n caso, ser destinadas a la elaboraci6n de 
vinos protegidos. 

4. Eri particu1ar, se prohibe para la elaboraci6n de vinos protegidos 
por la denominaci6n de origen .Ribeira Sacra» la utilizaci6n de prensas 
conocidas como .continuas. en las que la presi6n es ejercida por un tomillo 
de Arquimedes en su avance sobre un contrapeso. 

5. Para la extracci6n del mosto solo podran utilizarse sistemas meca­
nicos que na dafien 0 dislaceren los componentes sôlidos deI racimo, que­
dando prohibido el empleo de maquinas estrujadoras de acci6n centrifuga 
de alta velocidad. 

6. En la elahoracion de 108 vinos protegidos no se podnin utilizar 
practica~ de precalentamiento de la uva, 0 calentamiento de tos mostos 
o de los vinos en presencia de los bagazos, tendentes a fonar la extracciôn 
de materİa colorante. 

CAPİTIJLON 

CaJjfieac16n y earacteristiC8S de los vinos 

Articulo 11. 

1. Todos los vinos elaborados en las bodegas inscritas, para poder 
hacer uso de la denominaci6n de origen .Ribeira Sacra. deberan superar 
un proceso de calificaci6n de acuerdo con 10 dispuesto en el Regtamento 
(CEE) 823/87 del Consejo, de 16 de marzo, por el que se establecen dis­
posiciones especifıcas relativas a los vinos de calidad producidos en regio­
nes determinadas, en el Real Decreto 157/1Q88, de 22 de febrero, por 
el que se establece la normativa a que deben :ijustarse las denominaciones 
de origen y las denominaciones de origen ca\ificadas de vinos y sus res­
pectivos Reg\amentos, y en la Orden de la Consejeria de Agricultura, Gana­
deria y Montes de 9 de abril de 1996, por la que se establecen las normas 
relativas al proceso de calificaci6n que deben superar 108 vinos con derecho 
a denominacl6n de origen en el ambito de la Comunidad Autônoma de 
Galicia. 

2. EI proceso de calificaciôn se efectuara por cada partida 0 lote hom()­
geneo y deberıi. ser realizado por el Consejo Regulador, de acuerdo con 
10 dispuesto en el articu10 37 de este Reg\amento. 

Constara de un examen analitico y un examen organoIeptico, que dara 
lugar a la calificaci6n, descalificaciôn 0 emplazamiento de la partida. 

3. Los vinos calificados deberan mantener las cua\idades organolep­
ticas caracteristicas de los mismos, en especial, en cuanto a color, aroma 
y sabor. En caso de que se detectase a1guna a1teraciôn en estas carac­
teristicas en detrimento de la calidad, 0 que en su elaboraci6n se incum­
plieran los preceptos de este Reg\amento 0 los establecidos en la legislaciôn 
vigente, el vino serıi. descalificado por el Consejo Regulador, 10 que impli­
cara la perdida del derecho al uso de la denominaci6n para el mismo. 

Se considerara igualmente como desca\ificado cua\quier vino obtenido 
por la mezcla con otro previamente desca\ificado. 

4. La descalificaciôn de los vinos podra ser rea\izada por el Consejo 
Regulador en cualquier fase de su elaboraciôn en el interior de la zona 
de producci6n. 

A partir de la iniciaciôn del expediente de descalificaci6n, ei vino deberıi. 
permanecer en envases perfectamente identificados y rotuIados b:ijo el 
control de dlcho Consejo. Para cua\quier trasvase 0 traslado del vino serıi. 
preciso poner1o en conocimiento del Consejo Regu1ador con la antelaciôn 
suficiente para que pueda tomar las medidas de control que estiıne precisas. 
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Articulo 12. 

Los tipos de vino amparados por la dimomlnaci6n de origen .Ribeira 
Sac ..... y las caracteristicas que deben reunir son las sigulentes: 

1. Tipos: 

a) . Blanco monovarietal: Elaborados con el 100 por 100 de UvaB pro­
cedentes de una de las variedades blancas Albariilo 0 Godello. 

b) Tinto monovarietal: Elaborados con el 100 por 100 de UVaB pro­
cedentes de LLL variedııd tinta Mencia. 

c) Otros vinos: Elaborados con UvaB procedentes de las variedades 
blancas para los vinos blancos y de las varledades tintas para los vinos 
tintos, citadas en el articulo 6 de este RegJamento. 

2. Caracteristicas analiticas. 

Gra<!o 
Acidez 

alcohol volitü Acidez Acidez SuIturoso SuJfuroso AZUC8T_ 
adquirido real total total llbre total resldual TI ... 
minimo 

m8xlma minimo m8xlmo mlnlmo m8xlmo ıruiximo 

- (&II), (g{1 (g{i (mg,tl) (mg,tl) (g{I) en4.ctdo tart8rlco) t:art8rico ) Porcentaje 
acetıro 

Monovarie· 11 0,65 4,5 7 15 140 3 
ta! blanoo. 

Monovarle- 11 0,65 4,5 6,5 15 120 3 
taI·tinOO. 

otros vlnos. 10 0,70 4,5 7 16 160 4 

3. Caracteristicas organolepticas: Los vinos amparados por esta deno­
minaciön deben mantener en todo momenOO como atributo fundamental 
su juventud, tanto en color como en aroma y sabor. 

4, Aquellos Vİnos que, a juicio del Consejo Regulador, na presenten 
las caracteristicas fijadas en e9te articUıo, no podnin ser amparados por 
la denominaciön de origen .Ribeira Sac ...... 

CAPITuLOV 

Reglatros 

Articulo 13. 

1. EI Consejo Regulador Ilevııra 109 siguientes registros: 

a) Registro de viilas. 
b) Registro de bodegas de elaboracl6n. 
c) Registro de bodegas de a1macenamienOO. 
d) Registro de bodegas embotelladoras. 

2. Para poder optar ainscribirse en 109 registros citado. en el p3rrafo 
anterior, sera necesario que tanto las viiias como las bodegas esten sltuadas 
en la zona de producciön definida en el articulo 4.1 de este ReglamenOO. 

3. No obstante 10 dispuesto en el apartado anterior, y tenlendo en 
cuenta las costumbres y las dificultades orogr8ficas del area de produccl6n, 
el Consejo Regulador podra autorizar la inscripci6n en .Ios reglstros de 
bodegas de elaboraciön y embotellado, de las que esten situadas en 108 
terrenos de: 

a) . Subzona de Amandi: 

Municipio de Sober: en las parroquias de Brosmos, BuIso, Figueira 
yProendos. 

b) Subzona de C,hantada: 

Municipio de Taboada: En las parroquias de Cec1ll6n, Vilela, Carballo 
y Vilar de Cabalos. 

c) Subzona de Ribeiras do Miiio: 

Municipio de Sober: En las parroquias de Vlla Escura y Canaval. 
Municipio de PantOn: En las parroquias de Santa Marina de Eire, Pan-

tOn, Ferreira, Serode y Deade. 
Municipio de 0 Saviiiao: En las parroquias Iimitrofes con la zona de 

producciön. 

d) Subzona de Ribeiras de Sii: 

Munlclpio da Teixeira: En las parroquias Iim!trofes con la zona de 
producci6n. 

. Municlplo de Castro Caldelas: En las parroquias limitrofes con la zona 
de produccl6n. 

4, Lassolicitudes de inscripciön se dirigiran al Consejo Regulador, 
a(ijuntando los datos, documentaciôn y comprobantes que en cada caso 
sean requeridos por las disposiciones y normas vigentes, en 10. impresos 
que disponga el Consejo Regulador. 

Formulada la peticiön, las parcelas 0 bodegas debenin ser inspecciG­
nadas por el personal tecnico que designe el Consejo Reguiador, con el 
fin de comprobar sus caracteristicas y si reunen las condiciones exigidas 
por este Reglamento. 

5. EI Consejo Regulador denegara, de forma motivada, las inscrip­
ciones que no se '\iusten a 10 preceptuado en este Reglamento 0 a los 
acuerdos adoptados por aquel sobre condiciones complementarias de 
carıicter tecnico que deban reunirlas viiiasy bodegas. 

6. La inscripciôn en esoosregıstros no eitime a los interesados de 
la obliııa<;iön de inscribirse en aquellos otros que, con caracter general, 
esten establecidos en la legislaciön vigente, y' especialmente en el Registro 
de lndustrias Agroa\imentarias y en el de Embotelladore. y Envasadores, 
si eB el caso, 10 que debera acreditarse con anterioridad a la inscripciôn 
en los registros del Consejo Reguiador. 

Articulo 14. 

1. En el Registro de viiias unicamente podnin inscribirse aquellas 
situadas en la zona de producciôn y cuya uva pueda ser destinada a la 
elaboraciôn de los vinos protegidos. 

2. En la inscripciön figurara el nombre del propietar!o y, en su caso, 
el del colono, aparcero, arrendatario 0 cualquier otro titular de derecho 
real 0 personal que le facUıte para la explotaciôn de los viiiedos; el nombre 
de la viiia, lugar, parroquia y termino municipal en la que es~ situada; 
colindantes y referencia catastral de cada parcela; superficie en produc­
ciôn, marco de plantaciön, variedad 0 variedades, asi como sus portain­
jertos, edad del vii\edo y cuanOOs datos sean necesarios para su correcta 
clasificaciön y localizaci6n. 

3. Con la solicitud de inscripci6n se acompaiiara certificaci6n calas­
tral y un plano 0 croquts detallado, segun determine el Consejo Regulador, 
de las parcelas objeOO de la misma, que permitan identificar su situaci6n, 
y la autorizaci6n de plantaciôn expedida por el ôrgano competente 0 docu­
men&aci6n equivalente. 

4. El Consejo Regulador les entregara a los viticultores inscriOOs cre­
dencial de dicha inscripci6n. 

6. La solicitud de tnscripciön en el registro de viiias es voluntaria, 
al igual que su correspondiente b'\ia en el mismo, siendo necesario cumplir 
las obligaciones pendientes con el Consejo.Una vez producida esta, deberan 
transcurrir cuatro anos naturales antes de que el viiiedo en cuesti6n pueda 
volver a inscribirse, salvo cambio de titularidad debidamente documentada. 

Articulo 16. 

1. En el Registro de bodegas de elaboraciön se inBcribiran todas aque­
llas que, situadas en la zona de producciön, incluidas las del punto 3 
del articulo 13, vinifiquen uvas procedentes de vii\as inscritas y cuyos 
vino. puedan optar al' uso de la denominaci6n de origen, y que cumplan 
OOd08 108 requisitos que estipUıa este RegJamenOO y 10 que acuerde el Con· 
sejo Regulador. 

2. En la insclipciôn figiıra~ la denominaciôn 0 raz6n social de la 
empresa, domicilio legal de la nıisma, loca\idad y municipio donde esten 
situadas sus insta1aciones; caracteristicas, numero, capacidad de lOS enva. 
ses y maquinaria, sistema de elaboraciôn y demas dain8 necesarios para 
la debida identificaciôn y catalogaciôn de la bodega; ademas de la ins­
cripciôn registral, informaciôn fıscal y nOlnbre del gerente 0 responsable, 
en el caso de sociedades. 

En el caso de que el empresario no sea propietario de los locales, 
se hara constar, acreditando documentalmente esta circunstancia y el titulo 
de uso, as! como la identidad del propietario. 

3. Con la solicitud de inscripci6n se a(ijuntani un plano 0 croquis 
acotado, a escala conveniente, donde se reflejen OOdos los detalles de cons­
trueeiôn e instalaciones. 

Artkulo 16. 

En el Registro de bodegas de a1macenamienOO se inscrlbinin OOdas aque­
ilas que, situadas en la zona de producci6n, incluldas las del puntıı 3 
del articulo 13, se dediquen exclusivamente al. almacenamlento de vinos 
amparados por la deriominaciôn de origen .Ribeira Sac ...... En la in.cripciön 
figuranin 10. daOOs a 108 que se hace referencia en el articulo 15. 
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Articulo 17. 

En e1 Registro de bodegas embotelladoras se inscribiran todas aquellas 
que, situadas en la zona de producciôn, incluidas las del punto 3 del articu-
10 13, se dediquen al embotellado y comercializaciôn de vino debidamente 
etiquetado y arnparado por la denominaciôn de origen .Ribeİra Sacraı.. 
En la inscripci6n figuranin 105 datos a que se refiere el articulo 15, ademas 
de los correspondientes a La instalaciön y maquinaria de estabi1izaci6n 
y embotel1ado, asi como superficie y capacidad de tas mİsmas. 

Articulo ıs. 

ı. Para la vigencia de las inscripciones en 108 correspondientes regis­
tros sera İndispensable cumplir etl todo momento con tas requisitos que 
impone eI presente capftulo, debiendo comunicar al Consejo Regulador 
cualquier variaci6n que afecte a los datos suministrados en la in.scripciôn 
cuando aquella se produzca. En consecuencia, el Consejo Regulador podra 
sııspender 0 revocar las inscripciones siempre que los titnlares de estas 
na se atetıgan a tales preceptes. 

2. EI Consejo Regulador efectuara inspecciones periôdicas para com­
pl'Obar la efectividad de 10 dispuesto en el presente capitul", quedanoo 
farultado para adoptar las medidas necesarias. 

Si de las inspecciones efectuadas se desprendiese que una entidad 
carece de actividad 0 que en los ultimos tres afıos AO comercializô productos 
amparados por la denominaci6n de origen .Ribeira Sacra .. , podra suspen­
derse provisionalmente la inscripci6n en eI registro correspondiente, de 
acuerdo con las ItOnnas dictadas por el Consejo, y salvo causas de fuerza 
mayor debidamente justificadas ante el mismo. 

3. Todas las inscripciones en los diferentes registros de bodegas seran 
voluntarias y se renovaran en el plazo y manera que determine eı Consejo 
Reııulad<ır. 

CAI'İTULO vi 

Derechos y obI.igaclone8 

Articulo 19. 

1. Sôlo las personas fisicas 0 juri.wcas que tenııan iruıcriOOs SII. viftedos 
o instalaciones en los registros indicaılos en el artlcul .. 13 podrıhı producir 
uvas con destino a la elaboraci6n de vinos amparados por la denominaciôn 
de origcn «Ribeira Sacra,.ı 0 eIaborar, alrnacenar 0 emboteJlar vinos que 
hayan de ser proteg.idos por la misma. 

2. S"lamente se podra aplicar la denominaci6n de origen .Ribeira 
Sacra" a los vinos procedentes de bodegas inscritas en los registros corres­
pondientes, producidos y elaborados conforme a las nonnas exigidas por 
este Reglamento y Que reunan la.. cəndiciones analiticas y organolepticas 
que debaft caracterizarlos. 

3. EI derecho al empleo de la denominaci6n de origen .Ribeira Sacr ... 
y sus simbolos, aııagrama.. 0 logotipo, en propaganda. publicidad, docu­
mentaciôn 0 etiquet.as es exclusivo de las firmas inscritas en 105 registros 
del Consejo Regulador. 

4. Toda persona fisica 0 juridica inscrita en alguno de dichos registros 
queda obligada al cumplimiento de las disposiciones d~ este Reglamento 
y de las normas y acuerdos que dentro de sus competencias dicten la 
Consejeria de Agricultura, Ganaderia y Montes de la Junta de Galicia y 
eI Consejo Regulador, ƏSl como a satisfacer las exacciones que les corres­
pondan. 

Articulo 20. 

1. Las personas fisicas 0 juridicas que tengan inscritas vifıas 0 bode­
gas, 8610 podran tener almacenadas sus uvas, mostos y vinos en los terrenos 
o locales declarados en los registros, perdicndo en caso contrario cı dereeho 
ala denomİnaci6n. 

2. En las bodegas inscritas en los distintos registros del Consejo Regu­
lador que se contemplan en el articulo 13 de este Reglamento na podra 
realizarse la elaboracton, almacenamiento 0 manipulaci6n de uvas, mostos 
u vinos obteRidos de uvas procedentes de superfıcies viticolas situadas 
fuera de la zona de producciôn de la denominaci6n de origen .Ribeira 
Sacra-.. 

3. No obsiante 10 anterior, en dichas bodegas inscritas se autorizaran 
la recepci6n de uvas, la elaboraciôn y cı rumacenamiento de 108 vinos 

que procedan de la zona de producci6n, aun cuando no procedan de vifiedos 
inscritos, siempre que estas operaciones, ası como la manipulaci6n yalma­
cenamiento de los productos obtenidos, se realice de forma separada de 
los que opten a ser amparados por la denominaci6n, de acuerdo con la 
normativa que eştablezca el Consejo Regulador y bajo su control. 

Articulo 21. 

Las marcas, simbolos, emblemas, Ieyendas publicitarias 0 cualquier 
otro tipo de propaganda que se emplee, aplica<los a los vinos protegidos 
por la- denoıninaci6n de origen .Ribeira Sacra., no podnin ser utilizado5 
en la comerciaJizaciOn de otros vinos 0 bebidas derivadas del vino, excepto 
en tos aguardientes amparados por la denominaci6n especifica .Onijo de 
Galicia •. 

Excepcionalmente, cuando el Consejo Regulador, a petici6n de! inte­
resado, entienda que la aplicaci6n de- esros nombres en otras bebidas deri­
vadas del Vİno no pueda causar perjuicio a los vinos amparados, elevani 
la propuesta sobre su aplicaci6n a la Consltieria de Agricultura, Ganaderia 
yMontes. 

Articulo 22. 

1. En 1as etiquetas de los vinos embotellados fıgurara siempre de 
forma destacada la menciôn .-Ribeira Sacra, DenOHlinaciôn de Origen., Y, 
optativamente, su logotipo, ademas de los datos que con carıicter general 
se determinen en la legis!aci6n aplicable. 

2. Las menciones en el etiquetado relativas a subıonas, variedades 
de vid, afio de cosecha y demas facultativas, se ajustaran a 10 dispuesto 
en este Reglamento y en la legislacioo vigente que \os afecte. 

3. Antes de la puesta en circulaci6n de etiquetas, estas deberan ser 
autorizadas por el Consejo ReguladOf", a 105 efectos que se relaciOllcn con 
este Reglamento. Sera denegada la aprobaciôn de aquellas etiquetas que 
por cualqıoier ca\l8a puedan dar lugar a confusi6n en el c0Ilsumidor, a5i 
como tambien podr--9. ser revocada la autorizaciôn de una ya concedida 
anteriornıente si variasen las circunst.aııcias de la firma pn.pietaria de 
elIa. luego de aumencia al interesad9, todo eHo sin perjuicio de las com· 
petendas que correspondan a otras instituciones en materia de supervisi6n 
del incumplimiento de las normas geııerales de etiquetado. 

4. Todos los envases en IOS que se expidan los vinos con destino 
al consumo iran provistos de precintas de garantia, etiquetas 0 contrae­
ti'luetas numeradas, expedldas por el Consejo Regulador, que deberan 
ser colocadas en la propia bodega de acuerdo con las normas que determİne 
el Consejo Regulador, y siempre de forma que no se permita .. na segı.ıoıda 
utilizaci.ön. 

5. En e! caso de embotellados por encargo, debera fıgıırar siempre 
el nornbr-e 0 raz6n social de! emboteHador, sİn que se admita para los 
vinos protegidos per esta denominaciôn de origen su sustituciôn por el 
numero de Registro de embotelladores y envasadores de vinos y bebidas 
alcohôlicas. 

6. EI Consejo Regu.lador adopiara y registrara un emblema coma sim· 
0010 de la denominaci6n de origen .Ribeira Sacra., con previa aprobaciôn 
de la Consejeria de Agricultura, Ganaderia y Montes de la Junta de Galicia. 

7. Asimismo, e1 Consejo Regu1ador podra hacer obligatorio que en 
el exterior de las bədegas inscritas, y en lugar destacado, fıgure una placa 
identificativa que reproduzca el logotipo de la denominaci';n. 

Articulo 23. 

1. Tada expediciôn de uva, mosto, vino 0 cualquier otro producto 
de la uva 0 subproducto de la vinificaciôn que tenga lugar entre firmas 
inscritas, aun pertenecientes a la misma razon social, debeııi ir acompafıada 
de la documentaciôn establecida por la nonnativa vigente en cada momento. 

2. Al menos, y conforme al artİculo 5 del Real Decreto 323/1994, 
de 28 de febrero, el expedidor comunİcara previamente al Consejo Regu­
lador toda expedicİôn, para que este haga constar obligatoriamente la cer­
tificaciôn de origen en el documento de acompaftamiento. 

'3. La establecido en IOS puntos anteriores sern exigible tambien en 
el caso de expediciôn de uva, mosto, vino 0 cualquier otTo producto de 
la uva 0 subproducto de la vini:ficaciôn, que tenga lugar de una firma 
inscrita a otra no inscrita. 

Articulo 24. 

1. La elaboraciôn y el embotellado de los vinos amparados per la 
denominaci6n de origen «Ribeira Sacra. debera ser realizado exclusiva­
mente en las bodegas inscritas autorizadas por el Consejo Regulador. 
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2. Los vinos arnparados por esta denoıtılnacl6n ıinicaınente pueden 
circular entre bodegas inscritas y ser expedldos por iistas, en los tipos 
de envases que- no peıjudiquen su calldad y prestiglo, previamente apro­
bados por el Consejo Regulador. 

Los envases debenin ser de vidrio, de las capacldades autorizadas por 
la Uniôn Europea, con exclusi6n expresa de las botellas de un litro. 

Articulo 25. 

El Consejo Regulador controıarn en cada eampaiia las cantidades de 
vinos amparad08 por la denomlnacl6nque podnin ser expedld .... por cada 
firma Inscrita en 108 reglstros de bodegas, de acuerdo 'con la producci6n 
de Uv8 propia 0 adqw.ı;.da, entradas de m08to 0 vinos de <itras firmas 
inscritas y existencias de carnpaiias anteriores. 

Articulo 26. 

EI Consejo Regulador facilitar3 a las personas flsicas 0 entidades inş. 
critas en el Reglstro de viiias un documento 0 carta de viticUıtor en el 
que se exprese la superficie de viiiedo inscrita, con desagregaci6n de vari ... 
dades, asi como la producci6n mıixlma adınlsible para cada campafia, 
pudiendo establecerse otros' datos que se conslderen necesarios, con el 
objeto de una mejor identlficaci6n y contro!. Dlcho documento ıra acom­
pafiado de talonarlo con ınatrız, del que el viticultor, una vez cll.bierto 
con los datos requeridos, entregara un ejemplar a la bodega de elaboraci6n 
Y/o embotellado inscrita receptora de la correspondiente partida de uva, 
en el momento de su entrega 0 acompaiiando eI transporte, para 108 efectos 
de justlficar su origen. 

Articulo 27. 

1. Para controlar la producciôn, elaboracl6n y existencias, asi como 
las calidades, tipos y cuanto sea necesario para poder acredltar la calidad 
y el origen de los vinos, las personas flsicaS 0 juridlcas titulare5 de viiias 
y bodegas estaran obligadas a presentar al Consejo Regulador las s!guientes 
declaraciones: 

a) Todas las firınas inscritas en el Registro de viiias pre.entaran, 
una vez finalizada la vendimla y en todo caso antes del 30 de noviembre 
de cada ailo, declaraciôn de la cosecha obtenida en cada una de las parcelas 
de viiiedo inscritas, indicando el de5tino de la uva y, en caso de venta, 
el nombre del comprador y su doınicUIo. Si se producen dlstintas varl ... 
dades de uva, debeni declararse la cantidad d(!, cada una de eDas. Las 
agrupaclones de viticultores podnin tramitar en un solo documento dicha 
declaracl6n, 8(ijuntando una relaci6n con 108 nombre5, cantidades y deıruis 
dato. correspondientes a cada socio. 

b) Todo. los inscritos en el Registro de bodegas de elaboraciôn debe­
nin declarar, antes del 30 de noviemlıre de cada aiio, la cantidad de mosto 
y vino obtenido, especificando los dlversos tipos que elalıoren. Seni obli­
gatorio conslgnar la procedencia de la uva y, en el caso de veRta durante 
la caınpaiia de vendimla, el destino de losproductos que se expidan, indi" 
cando e1 destinatario y la cıfutidad. Mientras lıııfa existencias de ptroucto, 
deberau declarar mensualmente al Consejo Regulador las aalidas que se 
produzcan., 

c) Todos las inscritos en el Registro de bOdegas embotelladoras pre­
sentaran, dentro de los diez primeros dias de cada mes, una declaraciôn 
de entradas y aalidas de productos amparados durante el mes anterior, 
indlcando la procedencia de los vinos adquiridos. En todo cas<i se di&­
tinguinin los distintos tlpos de vino. 

2. Las obligaciones fı,jadas en el, apartado anterior no exlmen a los 
interesados de la obligaciôn de hacer las declaraciones de existencias, 
producciôn y elaboraciôn que se exigen con canicter general en la Regla­
mentaciôn de la Uniôn Europea" en laLey 25/1970, de 2 de dlciembre, 
del Estatuto de la Viiia, del Vino y de 108 Alcoholes, y en la norınativa 
complementariadel Ministeri(),de Agricultura, Pescay Alimentaci6n. 

3. ElConsejo Regulador estableceni'los inedlo. de control adecUados 
para garantizar la exclusiva entrada en tas bodegas inscritas de la pro­
duccion proveniente. de 108 vifi.edos inscritos. 

CAPlTuLo vii 

De! ColllKlio Regulador 

Articulo 28. 

1. El Consejo Regulador de la denominaci6n de origen .Ribeira Sacrao 
es un organismo dependiente de la Consejerfa de Agricultura, Ganaderia 

f Montes de la Junta de Galicia,'con caracter de ôrgano desconcentrado 
y con atribuciones decisorias en cuantas funciones se le encomiendan 
en este Reglamento, de acuerdo con 10 que deterıtılna el artiCUıo 87 de 
la Ley 25/1970, de 2 de diciembre, del Estatuto de la Viiia, del Vino y 
de los Alcoholes. 

2. Sil ıimbito de competencla, sin peıjuiCio de 10 establecido en los 
articulos 29 y 30, estai-t deterıninado: 

a) En 10 territorial, porla zona de producci6n de esta denoıninaciôn 
de origen, definida en el artIculo 4.1, e incluyendo la aalvedad expresada 
en el articulo 13.3. 

b) En raz6n de los product.os, por los protegidos por la denoıtılnaci6n 
en cualquiera de sus fases de producciôn, e!aboraciôn, circulaci6n y comer­
cializaciôn. 

c) En I'8ZÔn de, las personas, por las inscritas en los diferentes regis­
tros. 

Articulo 29. 

1. Es misiôn principal del Consejo Regulador aplicar los preceptos 
de este Reglamento y velar por su cumplimiento, para 10 cual ejercera 
las funciones que se le. encomiendan en el ordenarniento juridlco vigente, 
asi como las que expresamente se indl.can en el articulado de este RegJa­
mento. 

2. Desde el aSpecto socioeconômico de defensa de los intereses del 
sector, el Consejo Regulador favoreceni las iniciativas para el estableci­
miento de acuerdos colectivos entre viticultores y titulares de bodegas 
inscritas en 108 correspondientes registros de esta denominaciôn. 

Articulo 30. 

EI Consejo Regulador podrıi, sı asi se considerase oportuno, vigilar 
el moviıniento de uvas, mostos y vinos no protegidos por la denoıtılnaciôn 
de origen Ribeira Sacra que se elaboren, embotellen, comercialicen 0 tran­
siten dentro de la zona de produccl6n, inforınando de las irregularidades 
detectadas a la Consejeria de Agricuitura, Ganaderfa y Montes de la Junta 
de Galicia, sin peıjuicio de la intervencl6n de 108 organismos competentes 
en dlcho contro!. 

Articulo 31. 

1. El Consejo Regula40r de la denoıninaciôn de or!gen .Ribeira Sacra> 
estar3 eonstituido por: 

a) Un Presldento. 
b) Un Vicepresidente. 
c) Cinco Vocales en representaciôn del .ector viticola. 

Estos Vocales senin titulares de viftedos inscritos en el Reglstro de 
viiias del Consejo Reguiador, debiendo estar representados tanto los viti­
cultores individuales como 108 adheridos a cooper&Övas y ~iedades agra­
rias de transformacmn. En cualquier C8S0, debeni exlstlr representacion 
de las subzonas definidas eficeste Reglamento. 

d) Cinco Voca,les en representaciôndel sector vinicola. 

Estos Vocales senin titulares de bodegas. inscritas en los correspon­
dientes registros del Consejo Regulador, debiendo estar representadas las 
subzonas definidas en este Reglamento. 

e) Dos Vocales tecnicos en representaciôn de la Consejeria de Agri­
cultura, Ganaderia y Montes, designados por esta. 

2. EI Presidente seni nombrado, a propuesta de 105 Vocales electos, 
por el Consejero de Agricultura, Ganaderia y Montes. 

EI Vicepresid.ente seni designado por el Consejero de lndustria y Co­
mercio. 

EI Presidente y el Vicepresidente pertenecenin a sectores dlstintos. 
3. Por cada uno de los Vocales de los sectores viticola y vinicola 

del Consejo Regulador se designarA un suplente, elegido en la misma forma 
que el titular. 

4. Los Vocales del Consejo Regulador senin renovados cada cuatro 
afios Y podnin ser reelegidos. 

5. En Ca.so de cese de un Vocal, por cualqnier causa legal •• u vacalı.te 
seni cubierta por el sustituto en la forma establecida. El nuevo Vocal per­
ınaneceni en el cargo iuistıı que se celebre la aiguiente renovaciôn del 
Consejo Regulador. 
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6. EI plazo para la toma de posesi6n de los Vocales sen; como mıiximo 
de '!n mes, a partir de la fecha de su proclamaci6n. 

7. Causara baja el Vocal que, durante el periodo de vigencia de su 
cargo, sea sancionado por infracciones graves en las materias que regula 
este Reglamento, bien personalmente 0 bien la finna a la que represente. 
Igualmente, causara baja por ausencia İI\Justüicada a dOB sesiones con­
secutivas 0 tres a1temas en eI afia, 0 por causar baja en lOS registros 
de! Consejo Regulador, 0 poı perder su vinculaci6n con eI sector que 10 
eligiô 0 con la razôn social a la que pertenezca. 

Articnlo 32. 

Los Vocales, elegidos en la forma que se determina en el articulo ante­
eioT, deberan estar vinculados a 108 sectores que representan, bien direc­
tamente 0 bien por ser representantes de las sociedades que se dedican 
a las actividades aqui reguIadas. Na obstante, una rnisffia persona fisica 
o jur:idica, inscrita en vanos registros del Consejo Regulador, na podra 
tener en este representaciôn doble, una en eI sectof Vİticola y otra en 
eI sector vinicola, ni directamente ni a traves de firmas fıliales 0 socios 
de la misma. 

ArticuIo 33. 

1. Al Presidente le corresponde: 

a) Representar al Consejo Regulador. Esta representaci6n podni del ... 
garla de manera expresa, en 108 Cas08 en que sea necesario. 

b) Cumplir y hacer cumplir las disposiciones legales y regJamentarias. 
c) Administrar los ingresos y fondos del Cons~o Regulador y ordenar 

108 pag08, de acuerdo con las dedsiones tomadas por el Pleno. 
d) Convocar y presidir las sesiones del Cons~o Regulador, seiialar 

el orden del dia, sometiendo a su decisi6n los asuntos de su competencia 
y ejecutar 108 acuerdos adoptados. 

e) Organizar el regimen interior del Con8ejo Regulador. 
t) Proponer al Con8ejo Regulador la contrataci6n, suspensi6n 0 ren<>-

vaci6n de su personal. . 
g) Organizar y dirigir los servicios. 
h) Informar a la AdOOnistraci6n Pt1blica correspondiente de las inci­

dencias que acontezcan en la producciôn y mercado. 
i) Remitir a la Consejeria de Agricultura, Ganadena y Montes de la 

Junta de Galicia y a otros organi8rnos interesados aquellos acuerdos que, 
para cumplimiento general, acuerde el Consejo en virtud de las atribuciones 
que le confiere este RegJamento y aquellos que por su importancia estiıne 
deban ser conocidos por 108 mismos. 

j) Aquellas otras funciones que el Consejo acuerde, 0 que le sean 
encomendadaS por la Cons~eria de Agricultura, Ganadena y Montes, en 
consonancia con los fines encomendados. 

2. La duraciôn del mandato del Presidente seni de cuatro aiios y 
podra ser reelegido. 

3. El Presidente-cesani: 

a) Al expirar el t.ermino de su rnandato. 
b) A petici6n propia, una vez aceptada su dimisi6n. 
c) Por decisi6n de la Consejerfa de AgricUıtura, Ganaderia y Montes, 

luego de incoacci6n y resoluci6n del expediente al efecto, por incurrir 
en a1guna de las cansas generales de incapacidad establecidas en la legis­
laci6n vigente 0 por perdida de la confianza del pleno, manifestada en 
votaci6n secreta por mayoria de dos tercios de sus miembros. 

d) Por las demas causas reconocidas en el ordenamiento juridico. 

4. En el caso de cese 0 fallecimiento, el Cons~o Regulador, en el 
plazo de un mes, procedera a proponer un candidato a Presidente, comu­
nicandoselo a la Consejeria de Agricultura, Ganaderia y Montes para su 
designaci6n. 

5. Las .esiones de constituci6n del Consejo Regulador, y aquellas en 
ias que se estudie la elecci6n de Presidente, seran presididas por una 
~esa de edad, cornpuesta por el Vocai de mayor edad y los dos masj6venes. 

Articulo 34. 

Corresponde al Vicepresidente del Consejo Regulador snstituir al Pre­
sidente en los casos de ausencia, enfermedad y en los demas previstos 
en este RegJamento. 

En el ejercicio de sus funciones en defecto del Presidente, el Vice­
presidente tendra las misrnas competencias y obligaciones de aqueı. 

Articulo 35. 

1. EI Consejo se reunini cuando 10 convoque eI Presidente, bien por 
propİa iniciativa, 0 por petici6n de la mitad de los Vocales, y sera obligatorio 
celebrar sesi6n por 10 menos una vez al trimestre. 

2. Las sesiones del Consejo Regulador se convocanin con acho dias 
de antelaciôn, al menos, debiendo la citaciôn ir acompafiada del orden 
del dia para la reuniôn, en la que no se podnin tratar ma.s asuntos que 
los previamente sefialados. 

Para la inclusi6n en el orden del dia de un asunto determinado, no 
incorporado por el Presidente, sera preciso que 10 soliciten al menos tres 
de los Vocales, con cuatro dias de anticipaci6n como mlnimo. 

En caso de necesidad, cuando as. 10 requiera la urgencia del asunt.o 
a juicio del Presidente, se cita.r.i a los Voca1es por los medios adecuados, 
con veinticuatro horas de anticipaci6n como mfnimo. 

En torlo c""o, el Consejo Regulador quedani vıilidamente constituido 
cuando este presente la totaIidad de sus miembros, y asf 10 acue'rden por 
unanİmidad. 

3. Cuando un titular no pueda asistir 10 notificani al Consejo Regu­
lador, expresando la causa de su ausencia, a los efectos de que pueda 
ser sustituido por su suplente. 

4. Los acuerdos del Consejo Regulador de la denoOOnaci6n de origen 
.Ribeira Sacra. se adoptaran por mayona de los rniembros presentes, y 
para su validez sera necesario que "concurran mas de la mitad de sus 
miembros. El Presidente tendni voto de calidad. 

5. Para resolver cuestiones de tramite, 0 en aquellos casos en los 
que se estime necesario, podni constituirse una Comİsiôn Pennanente, 
qne estara formada por el Presidente y dos Vocales titulares designados 
por el Pleno del Consejo Regulador, uno en representacİôn de cada sector. 

En la sesiôn en que se acuerde la constituciôn de dicha Comisiôn Per­
manente se aprobanin tambit~n las misiones especi:ficas que le competen 
y las funciones que ejercera. 

Todas las resoluciones que tome la Comisi6n Permanente le .erıın comu­
nicadas al Pleno del Consejo en la primera reuni6n que este celebre. 

EI Pleno del Consejo Regulador podni, asimismo, estableeer otras cooo­
siones para tratar 0 resolver asuntos eoncretos. 

Articulo 36. 

1. Para el cumpliOOento de sus fines, el Consejo Regulador contar:i 
con el personal necesano, conforme al cuadro de personal aprobado por 
el Pleno, y que figure dotado en su presupuesto. 

2. EI Consejo Regulador tendra un Secretario, designado por el propio 
Consejo Regulador, a propuesta del Presidente, del que dependeni direc· 
tamente, y que tendni como cometidos especlficos los siguientes: 

a) Preparar 10. trabajos del Consejo y tramitar la ejecnci6n de sus 
aeuerdos. 

b) Asistlr a las sesiones, con voz pero .in voto, cursar las conv<>­
catorias, levantar las actas y custodiar los libros y docurnentos del Consejo. 

c) Los asunto. relativos al regirnen interior del Consejo, tanto de 
personal como administrativos, ejerciendo la jefatura inmediata sobre eı 
personal. 

d) Actuar como instructor en los expedientes sancionadores incoados 
por el Consejo Regulador. 

e) Las demas funciones que le encoOOende el Presidente relacionadas 
con la preparaciôn e instrumentaciôn de 108 asuntos de la competencia 
del Cons~o Regulador. 

3. Para las funcioııes tecnicas que tiene encomendadas, eı Consejo 
Regulador cont:.a.ra con los 8ervicios t.ecnicos necesarios, la direcciôn de 
los cuales recaera en t.ecnico campetente designado por el Consejo a pro­
puesta del Presidente. 

4. Para los servicios de eontrol y vigilancia contani con veedores pr<>­
pios, encuadrados dentro de 109 servicios recnicos. Estos veedores senin 
designados por el Consejo Regulador y habilitados, luego de solicitud del 
Cons~o Regulador, por la Consejeria de Agricultura, Ganadena y Montes, 
con las siguientes fundones inspectoras: 

a) Sobre los viiiedos situados en la zona de produccion. 
b) Sobre las bodegas situadas en la zona de producci6n. 
c) Sobre las bodegas situadas en la zona fijada en el articulo 13.3. 
d) Sobre la uva y 105 vinos en la zona de prodncciôn. 
e) Sobre los vin05 protegidos. 
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1:>. EI Consejo Regulador podra contratar para efectuar trabəJos urgen­
tes- el personal necesario, con .caııi.cter eventua1, siempre que para ese 
concepto se habüite la dotaci6n presupuestaria correspondiente. 

6. A todo el personal del Consejo Regulador, tanto de carıicter fyo 
como eventual, le sera de aplicacl6n la legislaci6n laboral vigente. 

Artfculo 37 .. 

1. EI· Consejo Regulador establecera un Comite de calificaciôn de los 
vinos, formado por cinco expertos, como mfnlmo, y un Delegado del p,..,. 
sidente del Consejo. Este Comite tendra como cometid08. emitir informe 
de calidad de los Vinos que opten a ser amparados por la denominaciôn 
deorigen .Ribeira Sacra>, de acuerdo con 10 establecido en el articu-
10 11 de este Reglamento. Dicho Comite p0<ir8 contar con el asesoramiento 
de 108 tecnicos que estime necesarlos. 

2. EI funcionamlento del Comite de calificaciôn debe enmarcarse en 
10 fyado por la Orden de la Consejeria de AgricuJtura, Ganaderia y Montes 
de 9 de abril de. 1996, por la que se establecen tas normas relativas al 
proceso de calificaci6n que deben superar los. vinos con derecho a deno­
minaci6n de origen en el ı\mbito de la Comunidad Autiinoma de Galicia. 

Artfculo 38. 

1. La fmanciaci6n de tas obligacione~ del Consejo Regulador se efec­
tuani con los siguientes recursos: 

1. 1 Con el producto de tas exacciones parafıscales que se fijan en 
el articulo 90 de la Ley 25/1970, de 2 de diciembre, a las q .. e se aplicarı\n 
los tipos siguientes: 

a) EI 1 por 100 a la exacciôn anual sobre plantaciones. 
b) El 1,5 por 100 a la exacci6n sobre productos amparados comer­

cializados. 
e) Por expedieiôn de eertifieados 0 visados de facturas, se estar8 a 

10 dispuesto en cada caso por la normativa correspondiente. 
d) EI doble del precio de eoste sobre tas preeintas 0 contraetiquetas. 

Los stıietos pasivos de cada una de estas exacclones son: 

De la al, los titulares de tas plaI\taciones inscritas. 
De la b), los titulares de tas bodegas inscrltas que expidan vino ampa­

rado por esta denomfnaci6n de origen al mercado. 
De la c), los tıtulares de tas bodegas inscritas solicitantes de visados 

de facturas 0 certificados. 
De la d), los titulares de las bodegas inscritas solicitantes de contra­

etiquetas 0 precintaıı. . 

1.2 Las subvenciones, legados, donativos y demas transmlslones de 
bienes y derechos a titulo gratuito, de las que sea beneficiario el Consejo 
Regulador. 

1.3 Las cantidades que pudieran percibirse en concepto de Indem­
nizaciones por daii08 y p<irjuicios ocasionados al Consejo Regulador 0 
a los intereses que representa. 

1.4 Los bienes que constituyen su patrimOftio y los productos y ventas 
del mismo. 

2. Los tipos impositivos fyad08 en este artıculo podrı\n ser variados, 
a propuesta del Consejo Regulador, por la Coıısejeria de Agrieultura, Gana­
deria y Montes, dentro de 108 limite8 seiialados en ei articulo 90 de la 
Ley 25/1970, de 2 de diciembre, y en su Reglamento, aprobado por el 
Decreto 835/1972, de123 de marzo, euando tas necesidades presupuestarlas 
del Consejo asi 10 recomienden. 

3. La gesti6n de 108 ingre80s y gasto8 que fıgurea en los presupuestos 
le corresponde al Corisejo Regulador. 

4. La aprobacwn de los presupuestos del Consejo Regulador y de 
su contabilidad sera reallzada por la Consejeria de Agricultura, Ganaderia 
y Montes de la Junta de Galicia, de acuerdo con tas normas establecidas 
por este centroy con las atribuciones yfunciones que le asigne la legislacl6n 
vigente en la materia. 

Artfculo 39. 

1. Los acuerdos del Consejo Regulador que no tengan caracter par­
ticular y afecten a una pluralidad de stıietos podran notlf"ıcarse mediante 
el envio de circulıves alos inscritos, y exponiendatas en tas oficinas del 
Consejo Regulador. Tambien se remitirı\n a I<>s Ayuntamientos de los munl­
cipios inc\uidos dentro de la zona de producci6n y a las organizaclones 

legalınente constituidas del sector. La exposiciôn de dichas circulares se 
publicarıl. en el .Dtario Oficial de Galicia>. 

2. Contra los acuerdos y resoluclones que adopte el Consejo Regulador 
se podra recurrtr, en todo caso, ante la Consejeria de Agricultura, Gaİta­
deria y Montes de la Junta de Galicia, dentro del pJazo de un mes contado 
desde la comunlcacl6n de aquellos, ta! como preven los articulos 114 y 
concordantes de la Ley30/1992, de 26 de noviembre, de Regiıııen Juridico 
de las Administraciones P6.blicas y del Procedimiento Administrativo 
Comıin. 

CAPİTULO VIII 

De ias Iııfraeciones, 8&Ilciones y procedlmiento 

Articulo 40. 

Todas tas actuaciones que .ea preciso desarroliar en materla de expe­
diente8 sancionadores se ~ustarı\n a las normas de este Reg\amento; a 
las de la Ley 25/1970, de 2 de diciembre, del Estatuto de la Viiia, del 
Vino y de 10S A1coholes, y a su Reglamento, aprobado por el Decreto 
835/1972, de 23 de marzo; al Real Ikcreto 1945/1983, de 22 de junio, 
que regula tas infracciones y sanciones en materia de defensa del con­
sumidor y de la producci6n agroalimentaria, en cuanto les sea de apli­
caci6n; ala vigente Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Regimen Juridico 
de las Administraciones Ptiblicas y del Procedimiento Administrativo 
Comtin;al Reglamento del pmcedimiento para el ejercicio de la potestad 
sancionadora, aprobado por el Real Decreto 1398/1993, de 4 de agosto, 
y a cuantas disposiciones generales esten vigentes en su momento sobre 
lamateria. 

Artfculo 41. 

1. Las infracciones a 10 dispuesto en este Reg\amento y a los acuerdos 
del Consejo Regulador seran sanclonadas con apercibimiento, multa, deco­
miso de la mercancia, suspensl6n temporal del uso de la denominaci6n 
de origen 0 bəJa en el registro oregistr08 de la mi.ma, conforme se expresa 
en los articulos siguientes, sin peıjulclo de las sanciones que por con­
travenlr la legislaci6n general sobre la materia puedan ser impuestas. 

2. Las bases para la imposici6n de multas se determinaran: 

a) Cuando se hayan de imponer en funci6n del ntimero de hecmreas, 
multiplicando la producci6n .anual media por hectıirea en el quinquenlo 
precedente en la zona.donde esten enclavadas por el precio medio alcan­
zado en la misma zona durante el ano anterior a la infracciôn. 

b) Cuando se hayan de imponer en funci6n del valor de IOS productos 
o mercancias, con arreglo al precio medio en el mes en que cometiô la 
infracci6n, si pudiese determlnarse la fecha y, en otro caso, en el mes 
en que aquelia se descubra, y siempre referldo iı.i lugar en que se cometa 
la infraccwn. 

3. Cuando no resulten probados en el expediente los datos de pro­
ducci6n, preclos 0 existencias, pod~ı\n ser aplicados los que resulten con 
caraeter general para la denomİnaciôn'o para la subzona 0 munlcipio 
de que se trate, eıı 108 datos· de carı\cter oficial 0 por estimaci6n directa. 

Artfculo 42. 

Las infracciones cometidas por la. pel"S0nas inscrltas en los registros 
de la denominaci6n de orlgen .Ribeira Sacra> iı.i presente Reglamento y 
a los acuerdos del Consejo Regulador, se c\asifican en: 

a) Faltas administrativas. 
b) Infraccione8 a 10 establecido en este Reglamento soltre pr<K!ucciôn, 

elaboraciôn y caracteristicas de 108 vinos. protegidos. 
c) Infraeciones por 080 indebido de la denominaciôn de origen 0 por 

actos que puedan causarle peıjuicio 0 desprestigio. 
d) Infracciones por obstrucci6n a tas tareas inspectoras 0 de control 

del Consejo Regulador 0 sus agentes autorizados, conforme a 10 establecido 
en el articula 5.2 del Real Decreto 1945/1983, de 22 dejunio. 

Artfculo 43. 

1. Son fiı.ltas administrativas, las inexactitudes y omfsiones en tas 
declaraciones, asientos, libros de registro, documentos comerciales auto­
rizados y demas documentos de control que garanticen la calidad y origen 
de Ios productos y, especialmeııte, tas siguientes: 
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a) Inexactitudes y omisiones de datos y comprobantes en los casos 
cn quc sean precisos para la İnscrİpciôn en los diferentes registros, siempre 
que no sean detennİnantes para la inscripci6n. 

b) No comunİcarle anLes de un mes al Consejo ReguladoT, desde eI 
momcnto cu que se p1:"0duzca, cualquier variaci6n que afecte a las datos 
suministrados cn eI momento de la inscripciôn cn los registros. 

c) Incumplimiento por İnexactitud U omİsİones de 10 esf.ablecido cn 
este Reglamento y cn 105 acuerdos del Consejo Regulador sobre decla~ 
raciones de cosccha, claboraciôn y eXİstencias de vinos. 

d) Incumplimiento de la normativa vigente cn la expedici6n de pro­
ductos, cn referencia a 10 citado cn cı articulo 23 de este Reglamento. 

e) La falta de libros de registro 0 cuantos otros documentos sean 
obligatorios conforıne al presente Rcglamento. 

f) Las restantes infracdoncs al Reglamento 0 a los acuerdos del Con­
sejo Regulador en la materİa a quc se refiere este articulo. 

2. Las faltas administratİvas se sancionaran con apercibimienoo, 0 

con multa del 1 al 10 por 100 de la base POT rada hectƏ.rea en el caso 
de vifıcdos 0 del valor ıJe los productos afedados. 

Articulo 44. 

1. Son infracdoncs a 10 estabIecido en este Reg1amento sobre pro­
ducciôn, elaboraciôn y caractcristicas de los vinos protegidos Ias siguientes: 

a) EI incump1imiento de las normas sobre pnicticas de cıittivo. 
b) Expedir 0 uti1izar para la elaboraciön de los productos amparados 

uva, masto 0 vino con rendimientos superiores a los autorizados 0 pre­
viamente desca1ificados. 

c) Emplear en la t>laboraci6n de vinos protegidos uva de variedades 
distintas de las autorizadas 0 uva de variedades autorizadas en propor­
ciones diferentes a las estabJecidas. 

d) El incumplimiento de las normas de elaboraci6n de los vinos. 
e) El suministro de informaci6n 0 documentaciön falsa. 
f) Las restantes infracciones que se produzcan contra 10 dispuesto 

en eI Reglamento 0 contra Ios acuerdos del Consejo Regulador, en la materia 
a que se refiere este artkulo. 

2. Est.as infracciones se sancionaran con multa del 2 al 20 por 100 
de la base por cada hectı\rea en caso de vifıedos 0 del valor de los productos 
afecta.dos. Adernas en este tiltimo caso podni ser aplicado el decomiso. 

Articulo 45. 

L Son İnfracciones por uso indebido de la denominaciôn de origen 
o por actos que puedan causarle perjuicio 0 desprestigio, las siguientcs: 

a) La utilizaciôn de nomhres comerciales, marcas, simbolos 0 emble­
mas que hagan rcCerencia a la denominaci6n de origen ;(Ribeira Sacra~ 
o a los nombrcs protegidos por ella, en la comercialİzaci6n de otros vinos 
no protegidos 0 de otros productos de similar especie. 

b) EI uso de la denomİnaciôn en vinos que no fueran elaborados, 
producidos 0 embotellados de acuerdo con la.'ii normas esta.blecidas por 
la lcgislaciôn vigente y por este Reglamento 0 que no reunan las condiciones 
analiticas y organoh~pticas que deban caracterizarıos. 

c) EI uso de nombres comerciales, marcas 0 etiquetas no aprobadas 
por el Consejo Regulador. 

d) Las infracciones a 10 dispuesto en el articulo 20 de este Reglamento. 
c) La indebida tenencia, negociaci6n 0 uti1izacion de documentos, 

precintas, etiquetas, contraetiquetas 0 sellns, propios de ıa denominaci6n. 
1) La cxistencia de uvas ı mostos 0 vinos en bodegas inscritas, sİn 

la preccptiva documentaci6n que ampare su procedencia, 0 la existencia 
en -bodega de docurnentaci6n que acredite unas existencias de uvas, mosros 
o vinos protegidos por la denominaci6n sin la contrapartida de estos 
productos. 

Las existencias de vino en bödega deben eoincidir con las existencias 
declaradas docurncntalmente, si bien el Consejo Regulador no entendera 
como infracciôn diCerencias İnferiores al 2 por 100, en mas 0 en menos. 

g) La expediciôn de Vİnos que no corresponnan a las caracteristicas 
de calidad mcncionadas en sus medio.s de comerciaHzaciôn. 

h) La expediciôn, circulaciôn 0 comercializaciôn de vinos amparados 
en tipos de envases no aprobados por el Consejo Regulador. 

i) La expedici6n, circulaciôn 0 comercializaciôn de vinos amparados 
por la denominaciôn desprovistos de las precintas 0 contraetiquetas nume­
radas, 0 carentes de los medios de control establecidos por eI Consejo 
Regulador. 

j) Efectuar eI embotellad.o, precinta.do 0 contraetiquetado de envases 
en loeales que no sean las bodegas inscrit.as y autorizadas por el Consejo 
Regulador, 0 no ajustarse a los acuerdos de! Consejo en esta materia. 

k) Falsear u omitİr en las dec1araciones para la inscripciôn en los 
diferentes registros los datos y comprobantes que en cada caso sean pre­
cisos, siempre que sean determinantes para la inscripci6n. 

1) La manipulaci6n, traslado 0 disposici6n en cualquier forma, de 
mercancias cautelarmente intervenidas por el Consejo Regulador. 

11) EI impago de Ias exacciones parafiscales previstas en eI artfcu-
10 38 por parte de los sujetos pasivos de cada una de dichas exacciones. 

m) En general, cualquier acto que contravenga 10 dispuesto en este 
Reglamento 0 en los acuerdos del Consejn Regularlor y que perjudique 
o desprestigie la denominaci6n 0 suponga un U90 indebido de la mis ma. 

2. Est.as infracciones se sancionaran con muıta que ira desde 20.000 
peset.as hasta el doble del valor de la mercancia 0 productos afectados, 
cuando este valor supere aquella cantidad, llevando aparejado eI decomiso 
del producto en euestiön. 

Artieulo 46. 

1. Son infracCİones por obstrucciôn a las tareas inspectoras 0 de con­
troI del Consejo Regulador Ias siguientes: 

a) La negativa 0 resistencia a suministrar los datos, facilitar la infor­
maci6n 0 a permitir el acceso a la documentaci6n requerida por eI Consejo 
Regulador 0 sus agentes autorizados, en orden al cumplimiento de las 
funciones de informaciôn, vigilancia, investigaci6n, inspecciôn, tramitaci6n 
y ejecuciôn en Ias materias a que se refiere este Reglamento 0 a las demoras 
injustificadas para facilitar los referidos datos, informaci6n 0 documen­
tad6n. 

b) La negativa a la entrada 0 perınanencia de los veedores del Consejo 
ReguIador en los vifıt>dos, bodegas y demas instalaciones inscrita8 y sus 
anexos. 

c) La resistencia, coacci6n, amenaza, represalia 0 cualquier otra forma 
de presi6n a los veedores del Consejo Regulador, asi como la tentativa 
de ejercitar tales actos. 

2. Estas infracciones se sancionaran de acucrdo con 10 dispuesto en 
el Real Decreto 1945/1983, de 22 dejunio. 

Articulo 47. 

1. Las infracciones cometidas por las personas no inscritas en los 
registros del Consejo Regulador de la Denominaciön de Origen .Ribeira 
Sacra. son las siguientes: 

a) Uso indebido de la denominaciôn. 
b) UtiIizaci6n de nombres comerciales, marcas, expresiones, signos 

y emblemas que por su identidad 0 sİmilitud gnifica 0 fonetica con Ios 
nomhres protegidos por la denominaciôn de origen _Ribeira Sacra. 0 de 
las signos 0 emblemas caracteristicos de la misma puedan inducir a con­
fusion sobre la naturaleza y el origen de los productos, sİn perjuicio de 
los dereehos adqııiridos que sean debidamente reconocidos por los orga­
nismos competentes. 

c) Emplear los nombres geognificos protegidos por la denominaci6n 
de origen ;(Ribeİra Sacra:ıt en etiquetas y propaganda de vinos y productos 
derivados, sin derecho a la denominaci6n, aunque yayan precedidos por 
eI t.ermİno ~tipo~ u otros an:ilogos. 

d) Cualquier aceiôn que cause perjuicio 0 desprestigio a la denomi­
nacion y tienda a producir confusiôn en el consumidor respecto a ella. 

2. Est.as infracciones se sancionaran con multa que irıi desde 20.000 
pesetas hasta el doble del valor de la mercancia, cuando este valor supere 
aquella cantidad, y ademas con su decomiso. 

Articulo 48. 

Para la aplicaciôn de las sancİones previstas en IOS articulos anteriores, 
se tendran en cuenta las siguientes nonnas: 

1. Se aplicanin en su grado minimo: 

a) Cuando se trate de simples irregularidades en la observancia de 
las reglamentaciones, sin trascendencia directa para 108 consumidores 0 

que no supongan benefıcio especia1 para eı infractor. 
b) Cuando se subsanen los defectos en el plazo seiialado para eno 

por el Consejo Regulador. 
c) Cuando se pruebe que no ha existido mala fe. 
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2. Se aplicarıin en·su grado medio: 

a) Cuando se produzca .reiteraci6n en la negativa a facilitar infor­
maci6n, prestar colaboraciôn o·permitir eı acceso a la documentacion exi­
gida por este Reglamento 0 por los acuerdos del Consejo Regulador. 

b) Cuando la infracci6n tenga trascendencia directa sobre los con­
sumidores 0 suponga un beneficio especial para el infractor. 

c) Cuando no se subsanen los defectos en el plazo seftalado por el 
Consejo Regulador. 

d) Cuando la infracci6n se produzca por una aetuaci6n negligente, 
con inobservancia de las nonnas de actuaci6n expresamente acordadas 
por el Consejo Regulador. 

e) En todos 108 dem"" easos en 108 que no proceda la aplicaciôn 
, de .los grados minimo 0 ıruiximo. 

3. Se aplicarıı.n en su grado mıiximo: 

a) Cuando se pruebe manifie8ta mala fe. 
b) Cuando. de la infraeciôn se deriven graves· perjuicios para la deno­

minaci6n, sus inscritos y/o para los consumidores. 
e) Cuando se haya producido obstrueci6n'a los veedores del Consejo 

en la investigaciôn de la infracciôn. 

4. Se podni apliear la suspensiôn temporal del uso de la denominaciôn 
o la baja en los registros de la misma, siempre que se respete 10 establecido 
en el articulo 129 de la Ley 30/1992, y en el tItulo V de la Ley 25/1970 
Y del Deereto 835/1972. . 

La suspensi6n deldereeho' al uso de la denominaciôn de origen lIevarıi 
consigo la suspensi6n del derecho a obtener eertifieados de origen, pre­
eintas, contraetiquetas y dem"" documentos del Consejo Regulador. 

La baja supon~ni la exCıusl6n del infractor en ıôs reglStros del Consejo 
y, como eonseeuencia, la perdida de 108 derech08 inherentes a la deno­
minaciôn. 

Articulo 49. 

Se considerarıı. que hay relncideneia cuando el infractor fuera san­
cionado, mediante resoluciôn Cırme, por una infracei6n de las eompren. 
didas en el presente Reglamento, durante los cineo aiios anteriores. 

En ci caso de relneidenela. las multas seran superiores en un 50 por 
100 a las mıiximas establecidas en este Reglamento. 'il' 

Si el reincidente cometiese nueva irifracciôn las multas podran ser 
elevadas hasta el triple de dichos m~os. 

Artieu10 50. 

Se podra aplicar el deeomiso de las mercaneias como sanciôn ıiniea 
o eomo aceesoria de otra. prineipal si es el easo, 0 el pago del importe 
de su valor euando el aecomiso no .ea factible. 

Artieulo 51. 

1. EI proeedimiento sancionador podni iniciarse .en virtud de las actas 
levantadas por los veedoresdel Consejo Regulador. por comunieaciôn de 
alguna autoridad u6rgario alıministrativo. 0 por denuncla formu1ada por 
108 partieulares sobre algıin hecho 0 conducta que pueda ser constitutivo . 
de infracci6n. . 

2. Las actas de inspecciôn se levantarıin por triplicado y senin fir­
madas por el veedor y el dueno 0 representante de la finca. establecimiento 
o almacen. 0 encargado de la cuStodia de la mercancia. en poder del eual 
quedara 'una copia del acta. .. 

Ambos fırmantes podnin consignar en el ada cuantos datos y matıi­
festaciones consideren convenİentes para la estinuLciôn de 108 hechos que 
se consignan en la misma, asi como de cuantas ıncidencias ocurran en 
eı acto de la İnspecciôn 0 ıev~tamiento del ada. 

Las circunsta.nciasconsign,adas, por el veedor en el acta se-consideranin 
hechos probados. salvo que por la otra parte se demuestte 10 contrario. 

Si el interesado en la inspecci6n se negara a firmar el acta. el veedor 
10 hani eon.tar asi.procurando la firma de algıiıi agente de la autoridad 
o testigo. 

3. En el caso de que se estime conveniente por el veedor 0 por el 
dueno de la mercancia 0 por.. el representante de la Inısma, se tomar8.D 
muestras del produeto objeto de inspeeciôn. Cada muestra se tomara al 
menos por triplicado. en cantidad suficiente para eı examen y anıi\isis 
de La misma. y se precintarıi y etiquetani. quedandouna en poder del 
duefi.o 0 de su representante. 

4. Cuando eı veedor que levante el acta 10 estime necesario podrıi 
disponer que la mercancia, etiquetas, contraetiquetas U otros articulos 
queden retenidos hasta que por el instruetor del expediente se disponga 
10 pertinente, dentro del plazo de cuarenta y cineo dias hıibiles a partir 
de la. fecha de levantamiento del ada de inspeeci6n. 

Las mercancfas retenidas se consideraran como mercancias en depô­
sito, no pudiendo, por 10 'tanto, ser trasladadas, manipuladas, ofreddas 
en venta 0 vendidas. En el caso de que se estime procedente podnin ser 
precintadas. 

ArtIcu10 52. 

1. La. incoacci6n e İnstrueciôn de tos expedientes sancionadores le 
eorresponderıi al Consejo Regulador cuando el infraetor esre inscrito en 
aiguno de sns registros. 

En los demıis casos, el. Consejo Regulador 10 pondni en conocimiento 
de 108 ôrganos competentes de la Consejeria de Agrieultura. Ganaderia 
yMontes. 

2. Con anterioridad a la iniciaciôn del procedimiento- sancionador, 
ei Consejo Regulador podra reali~ actuaciones previas, recabando los 
informes necesarİos de tas personas que considere convenientes, a fin 
de determinar si concurren circunstancias que justifiquen tal iniciaciôn. 

3. La resoluci6n de los expedientes incoados por el Consejo Regulador 
corresponde 'al propİo Consejo, cuando la sanci6n a imponer no exceda 
de 50.000 peseta.q. Si excediera de esta cantidad. elevarıi su propuesta 
a la Consejeria de Agricultura, Ganaderia y Montes. 

A los efectos de determinar la competencia a que se refiere el apartado 
anterior se adicionarıi el valor'del decomiso al importe de la multa. 

4. En los expedientes de carıı.cter sancionador incoados por el Consejo 
Regulador deber~ actuar como instructor el Secretario del Consejo y como 
Secretario ejercera eI letrado de:l nUsmo 0, en eI caso de DO haberlo,_ una 
persona a su servicio, asegurando' siempre la adecuada separaci6n entre 
las fases de instrueci6n y resoluci6n, de acuerdo con la Ley 30/1992, 
de 26 de noViembre. 

5. La decisi6n sobre el.decomiso defınitivo de los productos 0 el des­
tino de estos le correspondeni a qUıen tenga atribuida la facultad de resol" 
ver el expediente. 

Artieu10 53. 

En los casos en 108 que la infracciôn concierna al nso indebido de 
la denominaci6n, eı Oonsejo Regulador, sin perjuicio de las actuaciones 
y sanciones. administrativas pertinentes. podni acudir a los Tribunales 
de Justicia. ejerciendo las acciones civiles y penales oportunas. debida­
mente reconocidas por 1,,: legislaciôn vigente. 

20461 ORDEN de 16 de sepıiembre de 1997 por la que se homologa 
el contrato-tipo de compraventa de berenjenas protegidas 
por la denominaciôn especffica .Berenjena de Almagro-. 
con destino a su industrializaci6n. 

De conformidad con la propuesta elevada por la Direcciôn General 
de Politica AJimentaria e Indnstrias Agrarlas y Alimentarias, vista la soli­
citud. de homologaciôn de un contrato-tipo de compraventa de bererıjenas 
protegidas por la denominadôn especifiee. tBereRjena de Almagroll, con 
destino a industrializaci6n. formu1ada p .... las industrias .Hijos de Angel 
Castro y Ofelia Calzado. Sociedad Umitada> e .ılijas de Isidoro Calzado. 
Sociedad Limjtad .... de una parte y. de omı. per las organizaciones pro­
feslonaleo agrarias,ASAJA, UPA y COAG. ac0gieRdose a la Ley 19/1982. 
de 26 de mayo, de Contrataci6n de Pr9d.ııct0s Agrarios y habiendose cum­
plido 100 requisitos previstos en el ReRı Decreto 25510/ H185. de 27 de diciem­
bre. modificado por el Real Decreto 1.ws/1M1O. de 16 de noviembre. por 
et que se regulan tos contratos de compraventa de productos agrarios, 
as! como los de la Orden de 9 de .enero de 11186. modifieada por la Orden 
de 20 de diciembre de 1990. por la que se establecen los procedimientos 
de homologaci6n de 108 contratoı;.tlpO. a fin de '!ue 108 soticitantes puedan 
disponer de un documento acreditatlvo de la c.ontrataciöıl de materia prlma 
ante el Ministerio de Agricultura; Pesca y Alimentacian, dispongo: 

ArtIculo 1. 

se homologa segı1n el regimen establecido f'OF el Real Decreto 
2556/1985. de 27 de diciembre. modifıeado por el Real Deereto 1468/1990, 
de 16 de noviembre. el contrato-tipo. de campraventa de bererıjenas pro­
tegidas·por la denominaciôp etıpecifica .Bererıjefıa de AJmagro., con destino 
a industrializaciôn. euyo texto fıgura en el_ ile esta disposiciôn. 


